VIK: 811.111'25'42:821.111
H. H. lama

WHBAPUAHT KAHPA U IEPEBO/J: KJIEPUXbBIO VS SIIUTPAMMA

B cmammi nodano 3icmaguuil amaniz HCAHpoBUX I[HEAPIAHMIE AH2NIUCLKO20 K1epix'to
ma enicpamu. Hazconoweno Ha HeobXiOHOCMI OughepenyilosanHs yux JHCaupie npu
nepeknadi 3a0s 3anoOieAHHA HCAHPOBO2O 3CY8Y 8 UIIbOBOMY MEKCMI.

Knrouosi crosa: xnepix'to, eniepama, nepexkiao, IiH8aApiaHm JHCAHPY

J1aBHO J10Ka3aHO, YTO aJIeKBAaTHOCTH IIEIEBOIO TEKCTa BO MHOIOM OOYCIIOBIIEHA TEM,
HACKOIBKO [IOJIHO H TOYHO BOCCO3/1aH B HEM MHBapHAHT JKaHPA TEKCTa UCXOIHOTO (CM.,
Haupumep, paborel M. A. Hosukopoii, P. I1. 3opusuak, B. B. Jlemeuxkoii, E. M. Maka-
PEHKO 1 Jp.). Dra 1epeBojluecKas akCMoMa CLPaBe/UINBa, HO, K COKAICHUIO, He BCer/ia
OHA JIErKO OCyIIecTBUMA Ha upaxkTuke. IIpuunn MHOrO, B 0/1Ha N3 HUX — HEJOOLEHKA
LEPEBOUMKOM 3HAUUMOCTH HNIEMEHTOB, COCTABIIOMIUX /PO KAHPOBO-CTHIMCTHUESCKOM
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JOMHHAHTBl OPUIUHANA U HOJUIEKAEX 00s13aTelbHOMY BOCIPOH3BEICHHIO B [IEPEBOJIE.
Ouenb 4acTo Takas HeJOOLESHKa OpIBaeT CBsA3aHa ¢ TE€M, YTO CaM JKaHp OPUTHHALA MAJIo
3HAKOM WJIH K€ He U3BECTEH BOBCE B BOCHPUHUMAIoNIel Kyiprype. CHTyalus CTaHOBHTCS
eré Oollee CIOKHOU, €CIH [IPU 3TOM B KYIBTYPE HepeBO/a LOIYIIPHbL 1 HMEIOT CIIOKUB-
LIYIOCs [IePEBOIUECKYI0 TPAAUIUIO JKAHPE], BHEIIHE CXOIHBIE ¢ «KAHPOBBIM HE3HAKOM-
LEM».

O6o3nauenHas BpILIe 1podIeMa 0COOSHHO HAMSIHO IPOSIBISIETCs [IPU LepeBoie Ta-
KOH PasHOBHUIHOCTH AHIVIHICKOrO0 HOHCEHCA, KAK KIEPHUXBI0. Y HAC, K COXAICHUIO, 3TOT
AKAQHP MAIO H3BECTEH. OCKOIBKY epeBeenbl equryHble 00pasupl. Jlo cux Hop He cy-
LIECTBYET Jlaxe PasenoB aHTONOHH, COCTABIEHHBIX U3 [1€PeBOIOB KIEPHXbIO, He [OBOPSL
y#xe 00 OT/IelbHBIX COOPHUKAX YeTBEPOCTUILHHI TOIBKO 3TOT0 sKaHpa. B 3ToM otHomeHnn
KIIEPUXBIO He [I0BE3I10, X0Ts y cedsl Ha popune, B Auriuy, a ceiiuac u B CIIA, coGpanus
KIIEPUXBIO H3/1AI0TCS JOBOIBHO YaCTO M PACKYIIAIOTCS. MTHOBEHHO.

Takas cuTyauus HOPOA/IaeT HeOOXOOUMOCTh 03HAKOMHTE HAMIUX IIoOuTeNel an-
MIMHACKOH 110331K HOHCEHCA ¢ OJJHOH U3 er0 pasHOBUAHOCTEH. A JUIs HTOr0 BCE-TaKy I1e-
peBecTH Kiepuxbio. Ho 371ech nepeBouuKa HoACTeperaloT onpe/ieaéHnsle cnoxuocti. C
OJJHOH CTOPOHBI — 3TO TPAAUIHOHHBIE CIIOAKHIOCTH, CBS3AHHbIE ¢ IEPEBOIOM 0eCCMBICIIHL,
rae, no muenuto H. JIeMypoBoH, TPyAHOCTH «yCyryOISIOTCs BO MHOTO pas, Korja nepe-
BOJUHUK UMEET [0 ¢ OecCMBICIUIAMU CTUXOTBOPHBIMIY [3, ¢. 10]. C apyro# ctopousl,
CYIECTBYET ONACHOCTE JKAHPOBOTO CABUrA B LIEPEBOJIE, T.K. KIEPUXBIO O4EHb YacTO [IPH-
HEMAIOT 32 3MUCPAMMBI, JIAMEPHKH H Jlake OypHMe H. COOTBETCTBEHHO, LIPHUMEHSIOT K
HUM TPaJHIHIO [EPEBOAA FTHUX JKAHPOB.

Eciu Tpy/HOCTH [epBOT0 HOPS/IKA HPEOIONEBAIOTCS [MIABHBIM 00pa3oM 3a CUET Ie-
PEBOJUECKOTO MAcTePCTBA, TO TPYAHOCTH, CBA3AHHBIE C TIOAMEHOH KaHPOBBIX KaHOHOB,
TIPeOIoNeTh MOKHO, ONPEENUB emé Ha JONepeBOAYeCcKOM 3Tale MWHBApHAHTH KaHpa.
3nanue THX A7ePHBIX COCTABIAIONIHX TTOMOXKET OTTPAHHYHTL KIEPUXBI0 OT CMEXKHBIX
HKAHPOB U H30eXKaTh KAHPOBOH HeN30(YHKIIMOHATLHOCTH TIPH MEPEBOJIe.

[TpomiumiocTpupyeM CKa3aHHoe, CPaBHUB KIEPHXBI0 W srurpammy. Ha mnepsplit
B3I, OHH OYeHb TOX0XH. HemapoM MHOTHE aBTOPEI, JaBas JeGHHHIHIO KIEPHXBIO,
IPUPAaBHUBAIOT ero K anurpamme. Hanpumep, Y. Apnonna-betikep nonaraer, uto . K.
bBenrtnn npuyMan «padMOBaHAYIO 3MATPAMMY B3 4eTBIpEX cTpok» [11, ¢. 132]. Ha smm-
TPaMMaTHYHOCTH KNepuxpio ykaspiaroT H. Kunr u C. Kunr [14, c. 30].

OnurpaMmy ¢ KIepuXbio JeHCTBUTENBHO 00BeIUHIET TO, YTO B UX OCHOBE JIEKHT
peaNbHBIH (aKT, KOTOPBIH MPEroIHOCHTCS B KOMHYECKOM Kitode. Ha 3ToM, moxaiyi, co-
BIIAJIEHUs W 3aKaH4uBaioTcs. Bean ecnn snurpaMmMa HE SKCTUTHIATHO, HA UMIUTAITATHO
He IPOTHBOPEUHT PEANLHOCTH, a IOMOPHCTHUSCKHH D deKT co3/1aéTcs KOMMEHTapHIMH,
DeTUIMKaMH 110 TTOBOJTY OTHMCHIBA@MOTO (haKTa, TO KIePHXBIO BHEINIHE BBINIAANT BIIONHE
peanbHo, HO MPOTHBOPEUHT JISHCTBHTENEHOCTH NMILTHI[HTHO, a IOMOPHCTHYECKHH 3()-
(exT pokIaeTcs OT 3TOTO CTONKHOBEHHS M BO3HUKAIONIET0 B pe3ynsTare HoHceHca. Ecnmn
TSI ATTHTPAMMBI Y3HABAeMOCTh COOBITHS TSI IUPOKOH MyONMHuKH Heods3aTenbHa, To Kie-
PHXBI0 6e3 TaKOH M3BECTHOCTH MOJKET CTaTh KOMMYHHKATHBHO MycThIM. Ecmm mepcona-
JKEM IMIUTPAMMBI MOKeT OBITh Kak KOHKPeTHOe JIHIIO, TaK U Hekas 0000mEnHas mepco-
HE(UKAIHS KaKOro-II00 YeToBeYeCKOTO KauecTRa, TO B KIEPHXBIO TepOeM MOXeT OBITh
moiabko peanbHoe mro. Ecmm snurpaMma J0MycKaeT OTCYTCTBHE aHTPOTIOHHMA, TO B
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KIIEPUXBEO UM HPUCYTCTBYET 0053aTeNbHO, BBINOIHAS (hOpMO0oOpasyronyr u pudmosa-
Jaromyto GyHKIHH.

MoxHO 3aMeTuTh B JApyrue omiudns. Tak, KOJIUUeCTBO CTPOK B AIHUrPAMME HE 3a-
Kpelieno (0T AByX u Qoliee), TOLJA KaK B KIEPHXbIO UX TOJIBLKO ueTwlpe. Pudmudecku
snHrpaMMa BapuataBna (abab, aabbb, aabb w T.71.), a pudMOBKa KIEPHXBIO JKECTKAS —
aabb.Y 3nUrpaMMbl HET 3aKPEIIEHHBIX CTPOK - Y KIEPUXBIO K€ ECTh 11epBasi ‘MMeHHas
crpoka. FiMs B anurpamMme (eciid OHO €CTh) MOKET CTOSATL B JIODOH CTpoKe U B JIIOOOM
MecTe CTPOKH. B KIIepHuXbE0 UMst MOKeT OBbITh /M07bK0 B IEPBOH CTPOKE 1 JIONAKHO €€ 3a-
BEPLIATL/COCTABIATS.

Keratn, uMenno GakymsTaTHBHOE HAIMYHE aHTPOTIOHMMA B TIEPBOH CTPOKE 3IIH-
IPAMMBI, @ TAKKE TO, YTO [EPCOHAKH U KIEPHUXBID, U 3INTPAMMB] — PeallbHBIE JIEOJIN,
JacTo 3acTaBIsIeT cOCTaRUTeNel COOPHUKOB AMUTPAMM MOMETIATh B HUX KIePHXBI0, CIH-
Tas uxX snurpaMmami. Tak NPOU30ILI0, HApUMeED, ¢ Kiepuxbio 00 Anbdhpene Mrocce,
noMemeénnoM B pasjaen «Epigramsy B coopuuke « Topsy-Turvy Worldy, Tora Kak 1ces-
noduorpadmun JHx.Yocepa, [lommen, [ix.Ceudra u Hemr I'sun okazamuck B pasjene
«Companions», Kyla, KaKk MOKHO [IOHSTb. [IOMEIIEHB JKaHPOBO He HAeHTH(GUIHPOBAH-
HBIe IPAIMEPBI FOMOPHUCTHYECKOH mo33un [16, c. 226, 253, 254, 261

[Tpojomxum. Jloruka 3rurpaMMpl JIBHKETCS «OT OTIENBHOIO U YACTHOTO K THUINY-
nomy 1 obodmEnnomy» [2, ¢. 8]. Kiepuxpio, nanpotus, Beerja Koukpernnl. Hakonen,
OUEHb CYIIECTBEHHOE OTIHUHE - KISPUXBIO HUKOLJIA HE 3a/[eBAKT 1YBCTB CBOUX I'€POEB,
He 00HaKAIOT M HE BLIKA3LIBAIOT HEraTHBHLIX 3MOMHH. DIHUIPaAMMBI Ke HPEeXIe BCero
catupuynbl. (JHHN TPHU3BAHBI OCMEHBATh MOPOKH MITH HejocTaTky, 0bo6mas ux [2; 4; 5].
Bouee Toro, suurpaMma He IMAUT OCMEHBASMOIO U [1I03TOMY HACTO HCHONIBL3YETCs JUIs
nmateparypHoi 6ope0sI [2, ¢. 12, 17], 4T0 Uy*/10 KIEpUXbIO B IPUHIATIE.

B cKka3aHHOM JIErKO Y/I0CTOBEPUTHCS, CPABHUB AIUTPAMMY U KJIEPUXBIO, OCBIMIEH-
Hble OJINOMY W TOMY e NIy, Hanpumep, Bansrepy CkoTTy.

Onurpamma «On Scotts “Field of Waterloo”»: «On Waterloo's ensanguined plain/
Lie tens of thousands of the slain,;/ But none by sabre or by shot/ Fell half so flat as Walter
Scott//» (Thomas, Lord Erskine) [13, c. 72].

Kuepuxsto: «When Sir Walter Scott/ Made a blot,/ He stamped with rage/ And started
a new page//» (W.H.Auden) [15, c. 385].

PacxoxieHns B oOmieil MHTOHAIMK OueBM/IHBL. B anmrpaMme oHa capkacTHuHa, 51710~
BHTa, aBTOPCKast MO3UINS SIBHO HeraTHBHA (CpP. HIPY CIIOB, MOCTPOSHHYIO Ha yronobe-
HUW «the slainy o naBmux B 6uTBe comuarax u «felly o nanennn penyranuu B. Ckorra
Kak 11031a). A 4To0Bl Y UHTATEIIs COBCEM YK He 0CTANOCH COMHEHUH B TOM, KaK CHIILHO
aBTOPY He ToHpaBmIOCch cTuXoTBOpenre B. Ckorra «The Field of Waterlooy, coctaBu-
Telib cOopauka Y. Jlapennopr AjaMce [PUBOANT B KQUeCTBE KOMMEHTAPHUS CIIOBA U3 JHEB-
nuka T. Mypa: «The battle murdered many, and he has murdered the battle...» [13,¢. 72].

Kiepnxsio Y. X.Onena u3 uuria «Academic Graffitiy nymimmgo. Dro nérkoe noarpy-
HUBaHue Haj TBOpueckol nuiogosuroctbio B. Crorra. (JelictBurennno, pase KILIKca
— npobiremMa, eciii MOXKHO [OIPOCTY HAHOBO Hanucarh emé o poman?) Kaprunka, Bo3-
HHUKAIOIAS [Iepe)l MBIC/ICHHBIM B30POM UNTaTelNs, JOBOILHO 3a0aBHA U BBI3LIBAET YIBIO-
KY. a BOBCE He pa3pakenne.
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Yro kacaercs GOpMBL, TO 371eCh 11EPEBOAMNKY HYKHO ObITh OMEHb BHEMATEIBHBIM,
IOCKOIIBKY BHEIIHE 004 CTUXOTBOPEHHS — YETBEPOCTHINNS (JUIS KIEPUXBEO — 00s3aTelb-
HOE YCIIOBHE, JUIS 3IUrpaMMbl — BapuaruBHoe). bonee Toro, snurpamma T.Opckuna, u
kiepuxpro Y. X. OjieHa 0/IHOTHIIHBI puMHUECKH. DTO KakK pa3 TOT Cilyuali, Korja rud-
KOCTh PH(MBI 3IHIPAMMB] [IPHBENa e€ K KECTKON pHMe KIACCHIECKOro KIEPHXBH):
aabb. lloHATHO, UTO B TaKOM Clilyuae 0COOYK 3HAMUMOCTh NPHOOPETART BCE OCTAIb-
HBIE COCTABISIOMIAE KAHPOBO-CTHIIMCTHIECKON JJOMHHAHTHI, HOO MaJleiias HETOMHOCTh
[EPEBOMECKON NHTEPIEPTALNE — U KIEPUXBE OT IUIPAMMEI B [IEJIEBOM TEKCTE YKe He
OTIAYUIIG.

B uactHOCTH, 10MKHO He 3a0BIBATE O [PABHIE LIEPBOH CTPOKHU W O TOM, UTO HMS B
3TOH CTpOKe 3a/1a8T pH(MY CTPOKH BTOpoi. HyXHO HOMHITE B 0 TOM, 4TO B IIEPBOF ¢TPO-
Ke KIEPUXBI) HET OIEHOMHBIX MAPKePOB, HO OT He& 3aBUCHT CHKET lcesiobnorpadmm.
Tpetbsa 1 ueTBEPTAS CTPOKH KIEPUXBEO N0 COflepKar KOMMeHTHPOBaHHE COOBITHI,
100 3aBEPIIAKT CHKETHYHO IHHII. Wrpa ciioB Kiepuxbpio jlomkHa ObITh Onorpadu-
YeCKH MOTHBHPOBAHHA U IIPOENHUPOBATHECA B HHTEPTEKCT. CHOMKET KIIEPHXBIO, HECMOTPS
Ha CBOKO CIIyUalHOCTb, JOJDKEH ONMPaThCsi HA PeallbHYK) OCHOBY., a FOMOPHCTHUECKUH
3erT poxkaaeTCs Ha CTHIKE BEPOSTHOCTH H HEBO3MOKHOCTH [1PH Pa3pyIeHNH KOHHEK-
TOPOB B [ENOUKe «repoi — ero Ouorpadust — CHOKET KIEPUXBIOY, IPOBOLHPYs 00MaH
YUTATENBCKUX OKHIaHui (Gonee noapodHo 06 3ToMm cM. [§]).

A Teriepb CPABHUM [1EPEBOJIHBIE BAPHAHTHI YIIOMAHYTHIX Y€TBEPOCTUIIHI.

Dnurpamma «Ha nosnvy Ckomma “llone Bamepaoo”» (nepesop . bena): «/ osopam,
6 bor npu Bamepnoo/ Bounos ez cuemy nonezno./ Ho, uzobpasusg cpaxcenva xo0,/ Kax
nucamens ymep Baromep Cromm//» |9).

Knepnxsto (neperojy M. Ilamen): « Yacmo v espa Baremepa Ckomma/ ocmanagnusa-
aace paboma:/ Ha cmpanuyst oH Kiakcer Hewaono caxcan,/ Hlomom znunca u ... HO8bill
posan wavuran//» 7, ¢.78-79].

Kak Buanm, dopmanibHO 1iepeBoibl codnioiatoT TpeboBanus Kk o6ouM xaapam. Pas-
JM4ne B atMocdepe 3MMrPaMMBbl 1 KIIEPHXBE TOKE BOCCO3/IAHO.

K coxanennio, Tak ObiBaeT He Beerya. |lepeBojunku Hepejko He o0pamaroT BHH-
MaHHsi HAa OTIMYHTEIbHBIE YEPThl OPUIHHAIBHBIX KIEPHXBH), UTO CKA3bIBAETCS HA y3-
HaBaeMocT (OpPMBI B riepeBojie. Bor tunuuHbI npuMep. B kaHoHHueckoM cOopHUKE
D. K. Bentim ects kiepuxsio o reprore Bemnunrrone: «The Great Duke of Wellington/
Reduced himself to a skellington./ He reached seven stone two,/ And then — Waterloo!»
[12, c. 45].

Bocnponsgoas sty ncesnobuorpadmio, B.BacunseB oTetynmin oT skECTKOrO MpaBH-
J1a nepBoil crpoku: «llpespamen Bewmnemona 6w yoeu,/ Cpascaiace, on xyoen, xyoen,
xyden.../ Jlo oucmpoguu deino dur doutro, 0!/ Kozda 6 on ne dowén oo Bamepnoo// |1,
c. 259]. OcraBnas UM B NEPBOH CTPOKE, NEPEBOIMMK TEM HEe MEHEe HepPEeMEIaeT ero B
cepeuHy cTpokn. CMeleHHe NMeHH ¢ 00s3aTenbHOH JUld Hero KOHEUHOH [o3Nnuu B
HepBOH cTpoKe (JaKTHIECKH MEHAET He MeHee 00a3aTebHOe IPABMIIO CTPOKH BTOPOH, KO-
TOpast A0/DKHA PUMOBATECS HE IPOCTO 10 APHOH MOJIENH, HO JlaBath pUGMY K IMEHH.
Tonbko Torya 31o dyzeT Kirepuxsio 1o dopme. Y B.Bacuibena xe repeBoj| npeBparui 3a-
pucoBky O. K. Bentim B anurpammy. Bo3mMoxHO, cka3allock OTCYTCTBHE TPAANINHA HIepe-
BOJ12 KIIEPHXBEO, HO HAIIMMME OYeHb JaBHEH U CHIIBHOMN TPa/ UK [EPeBO/Ia INTPAMMBL.
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MokHO Takxke HpeAnonoKuTh Jpyroe. Kiepuxpto 10 CHX HOP MAIO 3HAKOMO PYCCKOMY
YUTATEII0 U Mallo u3yueHo uccieoBarensmMu Ha teppuropun CHIY Te nemHorne kire-
PUXBEO, KOTOPBIE ITyOINKOBAIIICH y HAC B AHTONOTHAX, [IOMEIIAINCH B Pa3/iel AUTPaMM
¥ OPHPABHUBAINCE K HUM B KOMMEHTAPHAX (CM., HAUPHMED, KOMMEHTAPHH K UCTOPHH
I'eopra III B cobpannu counnennid C. fI. Mapmaka — «riepeBojt snuzpanriiet (BbIEIEHO
mHon — W. 111) O. K. Bertimy [10, ¢. 851]). [losromy u B. Bacunees nepeBojui ve Kire-
PUXBEO, & “3NUIPAMMY’, OMHPASCh HA COOTBETCTBYIOIYE) IIEPEBOMECKYH0 TPAIUIHE 1
KpUTepHUn xaHpa (TeM Ooliee, YTO HEPeBol HOMeIEH B cOOPHIKe «AHMIUNCKAS KIACCH-
qecKas MIUTPAMMAay, Il [0/aBisoIee OOIBINMHCTBO 1ePeBOIOB OIECTANN | IPHHA/L-
nexar kak pa3 B.Bacuibeny).

IToripoGyeM 1epeBocco3iark ATOT TEKCT, OLHUPAsSCh HA KAHOH HMEHHO KIEPHUXBHO.
JUis Havana OTMETHM Psiji 0COOBHHOCTEN TEKCTa OPUTHHAJA, KOTOPhIE MOTYT BBI3BaTh
onpejienéHHbIE CIIMKHOCTU IIPH [epeBojie. JTo, KOHEYHO JkKe, CIOKHOCTD 1ojdopa pud-
MBI K uMeHn reprora. Tem Ooliee, 4T0 B OPHIHHAJIE B KOHIlE BTOPOW CTPOKH CTOHUT OK-
Ka3uoHaNBHOE «skellingtony. Bropas CIOKHOCTH 3aKiOUEHA B TPEThel CTpoKe — «He
reached seven stone twoy. 1o Bepenn D. K. Benrim reprjor Beiumarron nexyain 10 46kr
(nmm# okoIIo Toro). Xy00a reprora npeyBenrieHa, Ho OH U B CaMOM Jielte ObLIT JI0BOJIBHO
xyjomas. Kiiepuxero 3/1ech, ¢ 0JIHOM CTOPOHBI, BEICTPAHBAET HHTEPTEKCT, 4 C JIPYroi —
€O3/128T NPEINOCHUIKN /LIS [OCIENYOIEeH HOHCeHC-Pa3BA3KH.

Hakonen, Tperes npodiema, He MeHee, HOKAIYH, CIOXKHASA, YeM 1H0100p UMEHHOH
pudMBl, 3aKIFOUEHA B HOCIE/IHEH, IyaHTHON cTpoke: «And then — Waterloo!». 3nech na-
&rcs npsAMas aUF3Ks Ha [IABHOE CpakeHHe B BOeHHOM Ouorpadun reprora Bemarto-
Ha. B TO e BpeMs TOLHOHUM BOCHPHHUMAETCS KAK 3BYKOIOJIPAKAHIE JIyHOBEHHEO BETPA:
repror ObuT Tak HepecoM, uTo «dy!» - u ero Her. llomyuaercs urpa cio, coznaromas
npoOieMy npH repeBojie, T.K. PyCCKHI 3KBUBANeHT «Barepinoo» oka3piBaeTcs JIUMIEH-
HBIM 3BYKOBBIX aHAIOIHH, CBOMCTBEHHBIX aHIIHHACKOMY ToroHuMy. [Ipunutocs npuber-
HYTh K KOMIIGHCAI[HN U OCTPONTh Hrpy Ha umeHu Hanosneona bonanapra, npoTnBHUKA
Beiumnrrona B 6utse npu Barepnoo. 3BykonoapaxaHue xe, olaTh-TaKM JUIs KOMIIEH-
calyn HOTePh, CBA3AHHBIX C 3aMEHOI TOIOHUMA, HOCTPOEHO HA OCHOBE BOCKIMIAHMI,
MOCYIHIHX HAIOMHNTE O 3BYKAX CPAKEHHS.

B urore nceppouctopus o repriore Bemmarrone BeimsauT Teneps Tak: «f epyoe
Bennunemon/ Ozpanuvun edy u con./ Jlo Bamepnoo coburodan ouemy,/ H som na noie
on... Ax! bax! —u nemy...//» (nepeson U. llamer [7, ¢.76-77]).

Kak BH/IMM, TEHEPh TEKCT CTAIl y3HABAEM, [IOCKOIBKY BIIHCAH B KAHPOBBIH MHBapH-
anT. KoHeuHO, pe/UtoKeH B [ENeBOH TEKCT He HCKIIKMAeT MHOKECTBEHHOCTH [IEPEBO-
Jla Jlake 3TOr0 KIEPUXBH), He FOBOPS yike 000 BCeX CyMIECTBYIONIX CErojiHd obdpasiax
kaHpa (cM., Hanpumep, [7; 8]). Ho u npuBeeHHBIX IPHMEPOB JIOCTATOYHO, YTOOBI yT-
BEPHKATh — KIEPHXBK) U 3MUCPAMMA HMEIOT Pa3HBIi KaHPOBO-CTHINCTHYECKHUI HHBa-
puasT (10poBHO 0 KAHPOBO-CTUIIHCTUYECKON JIOMHHAHTE AIUCPAMMBI B OPUTHHAJE U
nepeBojie cM. [6, c. 103-123]) u, 35auuT, HE MOTYT OTOKAECTBIAThCS. Henp3s kiepn-
XBH) CUMTATh M PA3HOBH/HOCTHEO AMATPAMMEL TOJNBKO [TOHHMAS 3TN PA3NHUMsA, MOKHO
cO3/1aTh a/IeKBaTHBIN, H30()YHKIHOHAIBHBIE M YHTATEIECKA BOCTPeOOBAHHEBIN [1epeBOjl
YHUKAIBHOI aHITHHCKOH (JOPMBI HOHCEHCA — KIIEPUXBH).
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Shama I. N. Genre Invariant and Translation: Clerihew vs Epigram

The article presents the comparative analysis of genre invariants of the English
clerihew and epigram. The necessity to differentiate these genre patterns under translation
is stressed to avoid the genre shift in the Target Text.

Key words: clerihew, epigram, translation, genre invariant

Ilama H. H. Hueapuanm dxcaupa u nepeeoo: Kiepuxvio VS INUZPAMMA



B cmamve npeocmagnen conocmagumenvHulli AHALU3 HCAHPOBHIX UHEAPUAHMOE AH-
2MUTCK020 Kaepuxvio u snuepammel. Tloduéprkusaemcss neobxooumocms Ougdepenyupo-
6aMUsL DMUX JICAHPO8 NpU Nnepegode, UMOObL U30ENCaAmMb HCAHPOBO2O COBUSA 6 Yele6OM
mexcme.

Kniouesvie cnoea: knepuxvio, snuepamma, nepegoo, UHEAPUAHN JCAHPA



